LEGENDE / LEGENDA

Craintes de base / Temi di base

Chantier de la galerie d'explorationne de "La Maddalena”, actuellement dans la phase de réalisation
et oeuvres joindres / Cantiere del cunicolo esplorativo "La Maddalena ", attualmente in fase di
realizzazione e opere connesse

) il
o AR

RN
\‘\} i k‘

Route de liaison Giaglione-Chiomonte / Strada di collegamento Giaglione-Chiomonte

&

N |
1154 i
'\In i |‘ =

ya-\?‘\\ﬂ L \\\\n‘\ NS RS =N y N i i e NS e [ o : o . S e o o ; N S \ e, R o L\ ! Tk =% 4 s i i ;
"G"N\m\ gtchend \\é‘\\‘ DS NSV el ™ AN ST Vil i/ ] ; T : ) R - ~ ,\\ L R ‘ s AN O A T 2 N A - X \ = = = = m Fronti€res communales / Limiti comunali

Légende de projet / Legenda di progetto

Tracé de project/ Tracciato in progetto

RO
alorettc di Chioy

i 3 SRS i = i Sk e =3 = ; |y “ e i i < Y L = N SN N - - IR ¥ : . . .
PN W Wl e s e =170 Arpplisdl Sy e ) G Y S | S ANE e N N A '*\« 0 AUE w / principali

5 H" WIS v o= AU Fiie -\‘_:_;-‘— s o  -_5 ,;’-‘ o A e : P S ‘V - 2 e L \2\ \\‘ \ ') L) S 4 Eléments géomorphologiques et hydrographiques patrons / Elementi geomorfologici e idrografici

Corses d'eau principale /
N Corsi d'acqua principali

Ourlets de terrasses ou de murs /
. . o~ Orli di terrazzi o di pareti
Corses d'eau moins grande /

N/ Corsi d'acqua minori AN~ Lignes de faite ou dorsaux patrons /
Crinali o dorsali principali

Zone des calanques de Plan de Ruine /
Area calanchiva di Plan de Ruine

Limites de paysage / Ambiti di paesaggio

e ——uSee Al
7?}%: e /-—%r%\\\ 12

e Ambito dei principali insediamenti di fondovalle Ambito delle aree prative di fondovalle e di medio-basso versante
‘ Ambito dei piccoli insediamenti di versante Ambito delle aree prative d'alta quota
np’_'af/i . : e < e | % : o _ : 2 e 5 e L S = z o Ambito dei boschi a prevalenza di latifoglie Ambita delle aree destinate a colture specializzate
Ambito delle aree agricole di fondovalle Ambito delle aree non vocate all'uso agro-forastale
o = w’ ” - rs
S. Gregorio R Eléments détracteur / Elementi detrattori
- Zones dégraders / Aree degradate e Viaducs autoroutiers /
Viadotti autostradali
Poteaux électriques / Elettrodotti Conduites hydro-électriques /
e E—

Condotte idroelettriche

= O | elésiége / Seggiovia
s L L

Autres éléments / Altri elementi

N Zones de restrictions aux sens de l'art. 136 D.Lgs. 42/2004 smi - Galassini ex DM 1/08/85 /
\ Vincolo paesaggistico-ambientale ai sensi dell'art. 136 D.Lgs. 42/2004 smi - Galassini ex DM 1/08/85

HHHHH- Ligne ferroviarie - Partie ouvert / Ferrovia - Tratto allaperto

$S.24 du Montgenévre / $S.24 del Monginevro

_Borgo'Clareo w2 X/ i o - = : - /4 : - NS Ay
AN i = BT = 8 S , e Crar N> 'c)'fi' '
A0 gl (K , e g e 7 e Sl

il

e

S Morell) REFERENCES / RIFERIMENTI:  PD2_C3C_MUS_0200_A_AP_NOT - Studio di Impatto Ambientale

YON| - TURIN'/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Partie commune franco-italienne Parte comune italo-francese
Section transfrontaliére Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE -PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

Cimel
i A
. Cotsonet o
pats

oorat P T, Ll e WA = REVISION DE L'AVANT-PROJET DE REFERENCE - REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO
L A AR BT X / = CUP C11J05000030001

ECHANGEUR DE LA MADDALENA - SVINCOLO DE LA MADDALENA

ETUDE D'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT - STUDIO DI IMPATTO AMBIENTALE

CARTE DES ELEMENTS QUI STRUCTURENT ET CARACTERISENT LE PAYSAGE -
CARTA DELLE COMPONENTI STRUTTURALI DEL PAESAGGIO

Indice Date/Data MadHfications / Modifiche Etabli par / Concepito da Veérifié par / Controllato da Autorisé par / Autorizzato da
S el T' 0 09/01/2013 Premiere diffusion / Prima emissione L.BARBERIS (Musinet) C.GIOVANNETTI (Musinet) M. BERTI (Sitaf)
/ - i _ g S .
R e ;/;/ 7 =Ly ¢ - ] : - i . Tl
’ ,, i / = ) AT }/ TR ///J—’GOOE =1 =T g =N = Barnarda bosso .
rourdtis z < = . \ : 3 . e : " s - q// o5 /.Z /;I'/ ///)3// C.’Vijg,Fcumhu“—- : = 7 g = e = £ V = Ee \\\ /// /;’l "\* H‘\k—“:“;; = : 5 4 / Revision suite aux commentaires LTF /
= - ¥ =2 VN = T ; 7 2 g o sl et e N / P e ; — S NG pE T R e ) el e = : ’ . ) '
ﬁsﬁf.j/;fg/ = : J e | - o TN ey J‘/ e = i 3 e - % . o 1056 Y ZiHCugnon S N Pl A 08/03/2013 Revisione a sequito commenti LTF L.BARBERIS (Musinet) C.GIOVANNETTI (Musinet) M. BERTI (Sitaf)
g il // A T e = = e e R e/ Pt T
Ha Témpazza / / > — = = N s - B X
o = B - -

gl o

b i

o1 £ / ' X ; v A=A g : , ' e e o e e T S Ty == _ | il gl N <\ R Viglien. - —

| EXILLES e

~
944

.

3 = ==
I =
MéCbmbquc"LTrn-rfq A

g ~ 2%

7 8ZEg

< s i 2 ; ‘.\‘_'_\,_
Ll ) S AT e
7 ;7//:&‘9/ ot Py
2597 e ‘ - 1
L~ s 4 g : AT

T rf
o P R § P L
'\/ - R =828 /t(ll// x g "é 807? -
AT % g = ) . fi

i’

f g .;_1‘ ‘A . E 1‘.- ’ d - Hes g -\ ‘. o _ 3_7/__ - — e /‘_ 3 el 5 P /’/HJjIé?b : .
— __,"fg—.ﬁ = /fOJE = X ‘: Ce LA = N . = — - - s BB = = /,-—ﬁﬂ‘ e LS
Nasgon &) 6, e e N =7 O\BL: SR 4§ s o oo % ,425:?,%-{35?_{’5%__,_/ TSR 20

o S Ny Wi e R IcDode PID|2]C|3|C|M|uls]olz2]2]|3][A|l[A[P[P|L]A
Vil 79 oc

ol
< . —
: I { ied - _Fite Iigrnnw Frmman, o ) !
= e S v ’ i & 25! = i = % - : T il 7 = = a5 e == — . ; ,_\ ¢ N ) iy — : » | = Phase / Fase Sigle étude / Sigla Emetteur / Emittente Numero Indice Statut / Stato Type/ Tipo

ok

= —

et T c < ~ q
. Py 0 S, SREe ~ - el ! /
AL I . L T o 5 : ! / - INDIRIZZO GED .
e Iy @] e . Gimbajsas. = N 3 . Sl : : B CrESeEcEr c3c i i o1 96 90 20 24 ECHELLE / SCALA
{"‘/’O-(',—_"Q_\)G{fl A i'__ = o \‘quf - = = ) - — T b § "k
el St e — T Ny e i~ : : ¢ 1:10.000

i 4 S Y
WV a D ,%
B . Wt ey R A NS
) - ;ggﬁ’s.’Peim = \-”'-\T*—'.;‘_-"\ soninhi

-

LTF sas - 1091 Avenue de la Boisse BP 80631 - F-73006 CHAMBERY CEDEX ( France)

F Tél: +33 (0) 4.79.68.56.50 - Fax: +33 (0) 4.79.68.56.75 et caand pa peilac
-~ = > : = N ) = RCS Chambéry 439 556 952 - TVA FR 03439556952 R DS TREN o
e 2 . = = =R ey iy Y - g / Propriété LTF Tous droits réservés - Proprieta LTF Tutti i diritti riservati

s : 2 e N LyoN TURIN FERROVIAIRE

Lo .
__"_Valleis 1435
3y = 5

5 o
iyt R Eﬁ‘
1462 b 1434 2 :@i‘ :
NN~ T TasEs
Y




